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Dedicato a
chi ha sempre
creduto in me.



A’ lun’

A’ lun’ spon’t’ nciel’
) ) ) ) L3 ) ) ’

e par’ ‘ca’ ten’ na’ faccia’ tonn’ tonn’,
a’ 'vvot’ trist’,
a’ 'vvot’ surrident’,
cu’ chill'v’occhji’ accussi grand’
par’ ca’ ver’ e mmal’e sta gent’.
Pur’ennammurat parln’ cu’ ess’.
Suspir’, lacrmm’ e lamient,
uocchji languidi e parol’ d’ammor.
vas’, carezz’ € prumess’,

) . ) ) )
pur’e gatt’n’copp’e tett
e can’ mmiezz'a’ via
t’ cantn’ na’ melodia.
Tutt’ 't guardn’, puet’, musicant’
e saltimbanc’, ognun’ 't’ ric’
na’ parol’, taddummann’
nu mirac’l.
Incant’ e aj ncantat’

’ ) )

ra secul’ I'amant
tu jer’ o lor’ confessor’,
a te uardaven’pu’ nunn’esser’scupiert’.
E pur’o’ condannat’a mmort’
(%) ) )’ ’ .
t' regal’ l'urdm’ lacrama soja
purtancell’, ric’ priannt’,
‘t’ supplic”: rincell’ tu c’allaggia’ vulut bben’
e piccirill’ mije.
e quann’so crisciut’ parlanc’e me’.

Maggio 2005



La luna

La luna spunta in cielo

e sembra che abbia una faccia rotonda,
a volte triste,

a volte sorridente,

con quegli occhi cosi grandi
sembra che veda i mali della gente,
pure gli innamorati parlano con lei,
sospiri, lacrime e lamenti,

occhi languidi e parole d’amore,
baci, carezze e promesse.

Anche i gatti sui tetti

e 1 cani in strada

le cantano una canzone malinconica
con occhi tristi e lacrimosi.

Tutti ti guardano,

poeti, musicisti e saltimbanchi,
ognuno ti dice

una parola,

ti chiedono un miracolo.

Incanti ed hai incantato

da secoli gli amanti,

tu eri il loro confessore,

a te guardavano

per non essere scoperti,

anche il condannato a morte

ti regala la sua ultima lacrima,
portagliela, dice pregandoti,

ai figli miei, ti supplico, diglielo tu
che gli ho voluto bene

e quando saranno cresciuti
parlagli di me.



O! pap’

Dedicata a
Giovanni Paolo II aprile 2005

Quann’esc'n’copp’a’ chella finestr’
a rumenc a matin’

p’fa a prerc’ a ggent’ la assiepat’
Iss’ parl’ e pac’, ammor e fratellanz,
vulitv’ bben’, amate i vostri figli,
nunn’ 'v'a’ccirit’, ni’facit guerr’
a vit’ &€ nu’ ddon’e’ Dij.

A gent’ e mman’ j vonn’ tucca’,
comm’ si putessr’ arrapara’
tutt’e mal’ ro munn,

a miseria e a viulenz.

Viagg’ ntuorn’o’ munn”

pu purt a’ pac’

a ddo’ guerr’ sta.

E quann’ sap’ ca’ pericl’ ci sta’
Iss’ paur’ nunn’ha.

Dio mi protegge,

sO o’ portavoc’ d'ammor’ suoj
all'umanita I'aggia purta.

O venerdi Sant’

viv'a passion’e’ Crist’,

n'facc’ s’ ver’ a sofferenz’

ro munn’ e di Dio.

Accoglie intorno a sé

miliun’ e cristian’

e ogni fede e ogn’ lengua

ca nunn’ se capiscn’ p’ gnient’,
ma bast’ nu gest’, na parol’,

nu sorris’ e so tutt fratell’.

Nun fa’ politc’, eppur’e potent
o’ stann’a sent’.



E criatur’ ama piu’ di tutti,
» y » . ) .

p’cche’ so 'anim’ e Crist

) ) ’ ) 3 )
e s’ 'abbrazz’ cumm’ si stess
abbrazzann’ o patatern’
e quann’, a fin’ ra prerc’,
da a’ binirizion’
o popl’e’ filic’
e torn’ a casa

’ ) T . 1]
co’ cor’ cchiu’ liggier’.



Il papa

Quando si affaccia

a quella finestra

la domenica mattina

per fare la predica

alla gente la assiepata

Lui parla di

pace, amore e fratellanza,
vogliatevi bene,

amate i vostri figli,

non uccidete,

non fate guerre,

la vita & un dono di Dio.

La gente le mani gli voglion toccare
come se potessero riparare
tutti 1 mali del mondo,

dalla miseria,

e dalla violenza.

Viaggia intorno al mondo
per portare la pace

dove c’¢e la guerra.

E quando sa che c’¢ pericolo
Lui paura non ha.

Dio mi protegge,

perché porto il Suo amore all'umanita.
Il Venerdi Santo

vive la passione di Cristo

e sul suo viso si vede la sofferenza
del mondo e di Dio.

Con la voce rotta dal pianto
accoglie intorno a sé

milioni di cristiani

di ogni fede

di ogni lingua.



